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CURSO DI PAPIAMENTO AVANSA 1 


Siña mi idioma pa bo conoce mi cultura. 
Siña mi cultura pa bo compronde mi idioma. 
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LES 1 


1. SHOCO 

Dia 18 di maart 2012, dia nacional di Aruba, e Shoco (Athene cunicularia arubensis) a keda 
oficialmente introduci como simbolo nacional. E shoco unico aki ta simbolisa sabiduria y 
inteligencia. Athene cunicularia arubensis ta un sorto di shoco chikito di 18 pa 25 cm largo cu ta 
activo durante dia y cu ta jaag riba insecto grandi, entre otro tor, tiracochi y otro insecto. E 
shoco ta uza un hol chikito den tera pa traha su neishi. Hopi biaha e shoco ta para dilanti 
entrada di su hol riba un sero di santo of un rama di palo. 


Shoco ta un especie di parha autoctono, un sorto cu solamente ta haya na Aruba. Shoco ta 
masha popular y ta imprimi riba placa di papel di 50 florin. 





Lamentablemente e sobrevivencia di e shoco autoctono ta na peliger. E boa, importa na Aruba 
ta forma un peliger pa e shoco, como tambe otro parha local. 


2. BAN COMBERSA 

1. Cua bestia mas ta tipico di Aruba? 

2. Dia 18 di maart ta dia nacional di Aruba. Nos ta bisa tambe cu dia 18 di maart ta dia 

di .. Vea og 

3.Kico ta e diferencia entre sabiduria y inteligencia? (sabiduria ta bin cu, inteligencia = geboorte 
(ta bin cu nacemento). 

4.Cua otro insecto bo conoce aki na Aruba? 

5.Ki bestia tin imprimi riba e otro placanan di papel di Aruba? 





3. BON UZO DI IDIOMA 1 

PIDI Y PUNTRA 

Pidi = vragen (je vraagt om iets, een dienst of een gunst). 
Abel a pidi mi pa cuida su cacho p'e ora e bay cu vakantie. 
Mi ta pidie ayudo. 

E ta pidi pan cu keshi. 

El a pidi mi mi ID. 

Eta pidi atencion. 
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Puntra - een vraag stellen of informaties vragen 

Nan a puntra mi si mi conoce Parke Nacional. (si = of) 
Mi tin cu puntra ki ora nan ta sirbi cuminda di merdia. 
El a puntra mi con mi nomber ta. 

Jackeliene a puntra mi con a sigui cu mi casa. 


4. OEFENING Vul in : Pidi of puntra 


Ela 
Ela 


mi un lift. 
mi unda mi ta biba. 













Mi ruman a mi si mi tin dies florin p'e. 

E homber a . un hende pa yud'e carga e caha. 
Ora bo no sa algo, bo ta .... « е docente. 

Tin mucha ta ... hopi atencion. 

Bo tin си... permiso pa bo bay cas. 





S no ta costa nada. 
. Sibo mi un cerbes mas, mi ta rabia cu bo. 
10. Si bo no ta compronde algo bo mester … 





ONDA 








5. GRAMATICA 1 


HET ALS ONDERWERP 

Het als onderwerp wordt niet vertaald. 

Het regent Ta yobe. (en niet e ta yobe) 
Het sneeuwt, Ta sneeuw. 

Het spookt in het huis. Ta spook den e cas. 


Het is wordt vertaald als ta, het was als tabata 


Het is goed. Ta bon. Het was goed. Tabata bon. 
Het is waar. Ta berdad. Het was waar. Tabata berdad. 
Het is genoeg. Ta basta. Het was genoeg. Tabata basta. 
Het is koud. Ta friu. Het was koud. Tabata friu. 
Het is vreemd. Ta straño. Het was vreemd. Tabata straño. 


6. OEFENING: Vertaal de volgende zinnen met het is 
1. Hetis lekker om in de zon te liggen. (om te - pa) 
Het regent elke dag. 
Het is te koud hierbinnen. 
Het is lekker warm buiten. 
Het is een echt triest verhaal. 
Het is altijd fijn om naar les te komen. 
Het is vervelend, dat hij geen tijd meer heeft om beach tennis te spelen. 
Het was leuk op het feest. 
Het was lekker koel buiten. 


Lr SL ME DIN 
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10. Het is rustig op het strand. 


7 SPELLING 1 CONTRACCION/SAMENTREKKING VAN WOORDEN 
Contraccion betekent: woorden aan elkaar plakken, waarbij bepaalde klanken of letters 


wegvallen. 


a. Men gebruikt een apostrof waar er letters weggevallen zijn. 


Ta asina - T'asina 

Duna ee pen. - Dun'e e pen. 
Bende e un pan - Bend'e un pan. 
Bo ta ey? - Во t'ey? 

E ta aki. - E Сакі. 

Boter di biña - Botr'i biña 


Feter di sapato 
Nomber di carifio 
Mi no tin 

Mi no sa 


- Fetr'i sapato 

- Nombr'i cariño 
-Mi n’ tin 

- Mi n' sa 


b. Soms wordt er juist een letter tussengevoegd om hiaten te voorkomen 


Ea siña mi hopi cos. 
Mi ta bay cas cu e. 


Un di e casnan ey ta di mi. 


Esaki ta di e. 


Ga op die stoel staan. 
Ga erop staan. 

Gooi dit in het bakje. 
Gooi het erin. 

Schuil achter deze deur. 
Schuil er achter. 


Kom naast je broer zitten. 


Kom naast hem zitten. 


De hond is onder de tafel. 


De hond is eronder. 


El a siña mi hopi cos. 

Mi ta bay cas cu ne. 

Un dje casnan ey ta di mi. 
Esaki ta di dje. 


Bay para riba e stoel ey. 

Bay para riba dje. 

Tira esaki den e baki. 

Tir'e den dje. 

Sconde tras di e porta aki. 

Sconde tras di dje. 

Bin sinta banda di bo ruman homber. 
Bin sinta band'i dje. 

E cacho ta bou di mesa. 

E cacho ta bou di dje. 


c. Waar er geen letters wegvallen, schrijven we de woorden aan elkaar vast 


Mi ta pidi e. Mita pidie. Ik vraag hem. 
Mi ta sinti e. Mitasintie. Ik voel het. 

d. Nog meer samentrekkingen 

Geef het aan mij. Duna ami e Dunam'e 


Geef het aan jou. 


Mi ta duna abo e 


Mi ta dunab'e 
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Vraag het aan mij ^ Pidi amie Pidim'e 

Ik vraag het aan jou. Mita puntraaboe Mita puntrab'e 
Geef het aan hem. Dunaee Dun'ele 

Zeg het aan hem. Bisaee Bis'ele 


e. Samentrekkingen met het woord cos 
Cos di - Co'i 

Co'i come 

Co'i bebe 

Co'i hunga (speelgoed) 

Co'i kibra (afwas) 

Co'i keinta curpa (iets om het lichaam op te warmen, whisky, rum enz.) 
Co'i sokete 

Co'i haci 

Co'i kens 

Co'i mala mucha 


8 OEFENING: Trek de volgende woorden samen 
1. Saco di papel - 
Bleki di lechi - 
Cos di kibra s 
Bril di solo - 
Cas di torto - 
Stoel di hero - 
Mi no ta bay - 
Bo no a bay? B 
E no a come awe > 
10. Bo no por - 
11.Enosa > 
12. Nos no tin & 
13. Е по Кіег - 
14. Nan no tin * 
15. Boso no sa = 
16. Nan по a bay - 
17. Mita pidee - 
18. Mita bay cue - 
19. Cos di kens bo ta haci - 
20. Bisaecunostabay - 
9 VERTAALOEFENING 1 


PSI DIN RWD 


Pedro en zijn paard 
1. Pedro heeft een paard. 
2. Een mooi paard. 
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Een paard dat kan spreken. 

Pedro woont alleen met het paard in een klein huisje in het bos. 

Het paard heeft een eigen bed. 

ledere morgen als het paard wakker wordt, gaat het Pedro wakkermaken. 

Het paard staat altijd vroeg op. 

Op een dag wordt het paard niet zo vroeg wakker. 

De zon is al op als Pedro eindelijk wakker wordt. 

10. Pedro gaat naar het paard. 

11. Hij ziet dat het nog slaapt. 

12. Het beest is ziek, erg ziek. 

13. Het paard heeft koorts en het hoest heel erg. 

14. Vlug maakt Pedro een kruidendrankje (kruidenmedicijn) klaar en geeft dat aan het 
paard. 

15. Het medicijn is te sterk voor het arme beestje. 

16. Maar het wordt er wel beter van. 

17. Sindsdien kan het paard niet meer spreken. 

18. Het is jammer. 

19. Het paard kan Pedro niet meer bedanken. 

20. Arme Pedro! 


Se 19 N (gi: A 


10 VOCABULARIO 1 

sabiduria z wijsheid 

sero di santo = zandheuvel 

rama di palo z tak van een boom 
especie = soort 

autoctono = inheems 

imprimi = gedrukt 

placa di papel = bankbiljet 


lamentablemente 
sobrevivencia 


" 


jammer genoeg 
het voorbestaan 


ta na peliger z is in gevaar 

como tambe = zoals ook 

cas di torto = lemenhuis 

placa di papel z bankbiljet 

permiso = toestemming 

carga z dragen 

uitdrukken expresa 

zich uitdrukken expresa bo mes 
uitdrukking expresion 


dramatische expressie expresion dramatico 
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ondertekenen 
een rapport ondertekenen 
een brief ondertekenen 


winnen 

tijd winnen 

een partij winnen 
een spel winnen 
liegen 


krijgen 

les krijgen 

een beloning krijgen 
een stempel krijgen 
een verassing krijgen 
straf krijgen 
huiswerk krijgen 


doen 

een poging doen 
grapje maken 
een vraag stellen 


spelen 
buiten spelen 
ruw spelen 


introduceren 
iets introduceren 
een stof introduceren 


firma 
firma rapport 
firma un carta 


gana 
gana tempo 
gana un partido 
gana un wega 
gaña 


haya 

haya les 

haya un recompensa 
haya un stempel 
haya un sorpresa 
haya straf 

haya tarea pa cas 


haci 

haci esfuerso 
haci wega 

haci un pregunta 


hunga 
hunga pafo 
hunga bruto 


introduci 
introduci algo 
introduci un material 
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11. DICHO, PROVERBIO Y EXPRESION 1 





Plachi 1: Plachi 2: 
Es 
д (Soo) 
A LEI 
24 





Expresion: Bariga yen, curason contento. 


Expresion: Corta nanishi, дайа cara 


Nificacion: No haci algo cu despues Nificacion: Ora bo bariga ta yen, bo ta 
bo mes tambe tin cu carga sinti bo bon. 
e consecuencianan. 
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Expresion: porco sushi ta busca muraya 


Expresion: sali fo'i panchi, cay den candela limpi pa frega su curpa. 

Nificacion: sali for di un situacion Nificacion: un hende cu tin mal nomber, 
hopi malo, cay den un ta purba daña nomber di otro. 
pio. 

LES 2 

1.CARNAVAL NA ARUBA 


2. BAN COMBERSA 

3. BON UZO DI IDIOMA 2 HOPI/MASHA 

4.OEFENING: Vul in hopi of masha 

5. GRAMATICA 2 GERUNDIO (TEGENWOORDIG DEELWOORD) 
6. OEFENING 1: Zoek de gerundio van deze werkwoorden 


OEFENING 2 Zet de onderstreepte werkwoorden in de gerundio 


7. ORTOGRAFIA 2 


8. OEFENING: schrijf deze zinnen volgens de goede spelling 


9. VOCABULARIO 2 


10 VERTAALOEFENING 2 


11 DICHO, PROVERBIO OF EXPRESION 2 
10 
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LES 2 CARNAVAL NA ARUBA 

Desde comienso di siglo pasa ta celebra Carnaval tur айа na Aruba. Oficialmente e temporada 
di Carnaval ta cuminsa dia 11 di november pa diesun or di mainta. 

E celebracion di Carnaval ta cuminsa cu e Parada di Flambeu e prome diasabra despues di Айа 
Nobo. E ta duna inicio na e ambiente Carnavalesco y ta duna di conoce cu e temporada di 
Carnaval a cuminsa di berdad. 

Durante e temporada di Carnaval ta sigui diferente actividad Carnavalesco, entre otro eleccion 
di prins y pancho, eleccion di reina, parada di blaas, parada di luz, tur sorto di contest di musica, 
Jouvert Morning y e paradanan na San Nicolas y na Oranjestad. 


Miles di persona ta gusta bay wak e paradanan aki. Nan ta disfruta di e musica y ta admira e 
bunita disfraznan, e carosanan bunita decora, e bodypeacenan y e roadpeacenan. 

Di dianan prome cu e paradanan ta pone trailer of ta busca un luga fresco pa por para, ya cu 
mester para pa basta ora. 
E ocasion ta un sorto di picnik den famia y amistadnan yena cu ambiente. Tur hende ta 
scoge un luga ameno canto di caminda. 


E diadomingo prome cu Diaranson di Shinishi ta e culminacion di Carnaval; e parada Grandi na 
Oranjestad cu su disfraznan cu ta hala atencion, bodypiece, roadpiece y carosa luhoso pasando 
den cayanan di Oranjestad y hayando aplauso di e mirones. 


Carnaval conoce algun figura fiho. Momo (e Rey di Carnaval), Prins y Pancho (e prins y e 
payaso), reinanan y prinsesnan di Carnaval, Rey of Reina di Calypso, Roadmarch y Tumba 
contest. 


Rey Momo ta wordo considera como e simbolo di placer. E ta e rey di e temporada di Carnaval 
y di e abundancia di bebida y cuminda. E kimamento di momo ta simbolisa e final di Carnaval y 
comienso di e temporada di cuaresma. 





2. BAN COMBERSA 


11 
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1. Bo a yega di wak of participa na e Carnaval di Aruba? 
2. Bo ta gusta di Carnaval of bo no ta gusta di Carnaval? 
3. Cua actividad di Carnaval bo ta gusta mas? 

4. Bo ta participa e aña aki den Carnaval? 

5. Kico mester mehora di e Carnaval di Aruba? 

6. Cua musica di Carnaval bo ta gusta? 


3. BON UZO DI IDIOMA 2 HOPI/MASHA 
We gebruiken hopi voor hoeveelheid en volume. 


Hoeveelheid is wat je kunt tellen, bijvoorbeeld: cincuenta palomba, shen hende, binti mango. 
Daarom zeggen we: hopi palomba, hopi hende, hopi mango. 

Hopi geeft de volume aan, wanneer we dit gebruiken voor iets dat je niet kunt tellen, zoals 
suiker, water en koffie. 

Voorbeeld: 

El a pone hopi sucu den mi koffie. 

Tin hopi awa den e canica. 


We gebruiken masha als het een bepaalde mate aangeeft. 

E cuminda ta masha pica. 

E koffie ta masha cayente. 

E cuminda aki ta masha pica, pasobra a pone hopi promente aden. 


Voor een bijvoeglijk naamwoord gebruiken we masha in plaats van hopi. 
Den tempo di awasero Aruba ta masha bunita. 

E reina a keda masha satisfecho. 

Nos a pasa masha dushi mes na lama. 

E caya aki ta masha scur. 


We gebruiken het woord masha ook voor de woorden hopi en tiki. 
Masha hopi hende ta bay wak Carnaval. 

Masha tiki mucha ta keda cas, ora tin fiesta na scol. 

We zeggen dus niet: Tin hopi tiki alumno den e klas. 

Maar: Tin masha tiki alumno den e klas. 


We gebruiken ook het woord masha bij een werkwoord. 
El a spanta masha, ora el a mira e cacho. 

E cos ey a duel mi masha. 

Tabatin hopi hende na e fiesta y nan tabata masha anima. 


Hopi, masha, mucho, di mas! 
12 
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Bo a come hopi. Je hebt veel gegeten. 

Bo a come mucho. Je hebt teveel gegeten. 
Bo a come di mas. 

Bo a come demasiado 


We zeggen ook: 
Masha pabien! 
Masha danki! 


4.OEFENING: Vul in hopi of masha 
1. Mitin . dolor di cabes. 
Tin abrito den e cunucu. 
Mi a cansa .., Ora mi a core tras di e cabritonan. 
E cas di Linda Lou a keda .......... —— bunita. 
hopi hende a keda sin wak e concierto. 
.. tiki buki di Papiamento. 

















Mitin 











EEGEN 





Mi a spanta ..... . , Ora mi a tende tiro di scopet. 
Cuminda cu hopi vet ta malo pa salud. 
. Tur dia mita bebe. … koffie. 
10. El a core 


5. GRAMATICA 2 GERUNDIO (TEGENWOORDIG DEELWOORD) 

Een Gerundio wordt gebruikt om aan te geven dat een handeling plaats vindt op het moment 
dat je het zegt. 

Dus vertaald: ik ben bezig met (ik ben aan het)... studeren, drinken, rennen, uitgaan 

Mi ta studiando. 

Mi ta bebiendo 

Mi ta coriendo 

Mi ta saliendo 


In het Nederlands bestaat deze vorm ook, maar wordt niet zo veel gebruikt. 

Mi ta sifiando. 

Ik ben lerende. 

Nog een ander voorbeeld waar je in het Nederlands een wat voor de hand liggendere 
formulering gebruikt: 

Ta yobiendo. 

Het regent. (Het is aan het regenen.) 

Mi ta canando. (Ik ben aan het lopen) 


Werkwoorden die eindigen op a, e, i hebben een gerundio: 
+ caba-cabando 
* crece-creciendo 
13 
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e bini- biniendo 


Ora tin un vocal dilanti di -iendo e ta bira -yendo, ehempel: 
construi - construyendo contribui - contribuyendo 


Eenlettergrepige werkwoorden of werkwoorden die eindigen op u krijgen geen gerundio: 


• pupu - pupiende 

• wak-wakiendo 

e scop - seepiendo 

*  verf-werfiende 

• Бедеу - bedeyendo 
* dal-daliende 

e snoei-sneeiendo 


We gebruiken bij deze werkwoorden de constructie: "bezig + ta + verbo" om aan te geven dat 
de handeling bezig is plaats te vinden: 

* Eta bezig ta wak television. 

* Eta bezig ta zorg pa su ruman. 

+ Eta bezig ta verf e cas. 
Of we kunnen gewoonweg zeggen: 

+ Eta wak television. 

• Eta zorg pa su ruman. 

e Eta verf ecas. 


Onregelmatige gerundio 


drumi — durmiendo; kier — keriendo; por — podiendo; sa(bi) — sabiendo; ta — siendo, estando; 
tin — teniendo; prefera — prefiriendo. 


6 OEFENING 1: Zoek de gerundio van deze werkwoorden 
baila 
bal 
bay 
brake 
buk 
cay 
come 
dal 
fango 
frey 
huma 
14 
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keiro 
kere 
loer 
midi 
mop 
mors 
papia 
pidi 
rek 
sa 
scop 
skirbi 
teme 
tin 
trek 
verf 
wak 
yora 


OEFENING 2 Zet de onderstreepte werkwoorden in de gerundio 
1. Е cantante ta canta duro. E ta purba di canta sin microfon. 
Vale a conta un chasco. Mi tata ta hari masha duro mes. 
Elsa no ta bon den wiskunde, p'esey e ta bay bijles. 
Jenny no ta contesta telefon. E ta drumi sigur. 
Awa ta yobe tur dia. Net awo cu mi omo ta verf su cas. 
Nan a kibra dos auto den nos caya y e polis ta papia cu e malechor. 
E siman aki nan ta colecta pa Cruz Cora, bo tambe ta contribui? 
Francis su guitara no ta den su cashi. E ta stem e sigur. 
Ora cu mi a topa cu Alex, net e tabata cay di e trapi. 
10. Mi ruman a logra gara e ladron, net ora cu e tabata huy via bentana. 





ю эм лр 


7 ОВТОСВАН!А 2 


Zonido [К] 


Pa representa e zonido [К] nos ta skirbi e letter k of e letter c. 


15 
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e kende 

k P" 
li ad БИ] 

а cas 


c [k] о core 


"ni 


8. Oefening: schrijf deze zinnen volgens de goede spelling 


Nos ta kome pan ku keshi. 

E koko a kay riba su kabes. 
Kiko bo kier kumpra? 

Kuanto kuki bo a kome? 

Ki kolo bo kashi ta? 

Aki nos ta kambia stampia. 
Kakalaka ta un bestia hopi vies. 
Mi gusta buskuchi cu koffie. 

. Mitin un baka y un kabrito. 
10. E ta gusta kakiña. 


Conan шюр 


9. VOCABULARIO 2 


abundancia overvloed 
actividad activiteit 
admira bewonderen 
ambiente sfeer 
ameno gezellig 
bario woonwijk 
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caminda 

canto di 

carosa 
cayanan 
celebracion 
comienso 
considera 
cuaresma 
culminacion 
cuminsa 
decora 

desde 

di berdad 
durante 
diaranson di shinishi 
diferente 
disfraz 

disfruta 
ehempel 
eleccion 

figura fiho 
final 

fresco 

hala atencion 
inicio 

luga 

luhoso 

miles 

mirones 

na comienso di 
ocasion 

parada di blaas 
parada di flambeu 
parada di luz 
parada grandi 
parada 

payaso 

scoge 

siglo pasa 

sigui 

simbolo di placer 
temporada 

tur sorto di 


waar, weg 
langs 

praalwagen 
straten 

viering 

begin 
beschouwen 
vasten 
hoogtepunt 
beginnen 
versieren 

vanaf 

echt 

gedurende 
aswoensdag 
verschillend, anders 
kostuum 
genieten 
voorbeeld 
verkiezing 

vaste figuren 
einde 

fris 

aandacht trekken 
begin 

plaats 

luxueus 
duizenden 
toekijkers 

aan het begin van 
gelegenheid 
balonnenoptocht 
fakkeloptocht 
lichtenoptocht 
grote optocht 
optocht 

clown 

kiezen 

vorige eeuw 
doorgaan 
simbool van plezier 
periode 

allerlei soorten 


17. 
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10 VERTAALOEFENING 2 
1. Ik ben de krant aan het lezen. 
Wat ben je aan het doen? 
Ben je aan het werken of aan het spelen? 
Ik ben een sigaret aan het roken. 
Ik was de straat aan het oversteken, toen ik plotseling een sirene hoorde. 
Ik ben Papiamento les aan het nemen. 
Ik ben een nieuw huis aan het bouwen. 
Ik ben aan het baden. 
Moet je dinsdags gaan werken? 
10. Nee, dinsdags ga ik zwemmen en 's woensdags ga ik werken. 
11. Maar hij moet door de week naar school. 
12. Ik weet van niets. 
13. Waarmee heb ik je dan beledigd? 
14. Kun je goed dansen? 
15. Ik zeg het je niet. 
16. Ik kom het wel te weten! 
17. Schreeuw niet zo hard, Ik ben toch niet doof! 
18. Je bent brutaal. 
19. Wie moet je hebben. 
20. De man die Pancracio heet. 
21. Ze noemen hem ook wel Pancho. 
22. Hij is niet hier en hier woont hij ook niet. 
23. Nou, dan ga ik maar. 
24. Maar hoe heet je? 
25. Ik zie je vaak hier in de buurt. 
26. Maar ik weet je naam niet. 
27. Ik weet jouw naam ook niet en trouwens ik wil je naam ook niet weten! 
28. Ik moet weg! 


NG od mig" $ a [S 


11 DICHO, PROVERBIO OF EXPRESION 2 

Wak e siguiente plachinan bon y lesa e expresion cu tin para na banda. 

Despues bo ta skirbi nan nificacion. Scoge for di un di e siguiente nificacionnan. 
a. cara rabia 

falta poco 

kiboca 

cansa 

papia palabra bunita 

morto cansa 

ora un hende tin relacion cu un otro cu no ta su pareha 


ampang 
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hari masha hopi 
ora un mucha homber ta gusta un mucha muhe 


orguyoso 
faya 


NA Ze 


perm 


E OS S PA nina 


AAA 





3. hari te sker= .... 





5.сага di рот... м 


o 
= 
5 
= 
o 
= 
o 
a 
S 
E 
5 
ES 
2 
3 
a 
o 
D 


7. nanishi den lairaz ................................ 
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8.dal dedes serene 


9. falta ип Cahen 


YO.seupl placas sou res 


x 
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